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oz

Bu calismada Antalya iline bagli Manavgat ilgcesinde konusulagelen
agizlarin fonetik 6zelliklerine deginilmis ve Manavgat agizlarinda kullanilan
Unlulerin tarihi ve cagdas Tirk yazi dilleriyle iliskileri karsilastirmali olarak
incelenmistir. Turk dillerinin yapisi ve 6zellikleri, yalnizca edebi diller incelenerek
halledilebilecek bir problem degildir. Bu konuda agizlar, ¢éziilemeyen
noktalarin sonuca baglanabilmesi igin guiclii veriler sunabilmektedir. Manavgat
agizlari, kendine 6zgi fonetik nitelikleriyle diger Turkiye Turkcesi Agizlan
icinde 6nemli bir yere sahiptir. Oguzcanin bir agzi olan Manavgat agizlari,
arkaik fonetik &zellikleri de biiyiik oranda korumustur. Olciinlii Tirkiye
Turkgesinde bulunmayan bircok dil malzemesini fonetik, morfolojik ve leksik
ozellikleriyle barindiran Manavgat agizlarinin karakteristik 6zelliklerinin ortaya
konulmasinda iinlii sesler, derinlemesine ele alinmalidir. Bu nedenle ¢alismanin
amaci, yore agizlarinda kullanilan tinlilerin 6zelliklerini ve Gnlilerde ortaya
cikan ses olaylarini agiklamaktir. incelemeler sirasinda yérede birincil ve ikincil
Unlt uzunluklarina rastlanildigi, yore agizlarinda, birgok arastirmacinin Kipcakga
unsur olarak degerlendirdigi veya dil etkilenimi baglaminda diistiniilebilecek
fonetik 6zelliklerin oldugu goérilmektedir. Boylesi bir calismanin Turk dili
arastirmalarina ve diyalektoloji alaninda buiyik bir eksiklik olan agiz atlasi
calismalarina katki saglayacagi distiniilmektedir.

Anahtar kelimeler: Manavgat, Tiirkiye Turkcesi Agizlari, Manavgat Agzi,
Diyalektoloji, Ses Bilgisi

ABSTRACT

This study introduces the phonetic features of the subdialects spoken in
Manavgat, one of the biggest districts of Antalya. The study comparatively
examines the vowels used in the Manavgat subdialects and their relationships
to historical and contemporary Turkic written languages. The structure and
features of Turkic languages are not an issue that can be solved by examining
literary languages alone; subdialects can also provide powerful data in order
to conclude unresolved points. The Manavgat subdialects have an important
place among other Turkish subdialects with their unique phonetic features.
Although Oghuzlanguages have a subdialect, the Manavgat subdialects have
primarily preserved their archaic phonetic features. Vowel sounds should
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be handled in depth to reveal the characteristic features of the Manavgat subdialects, which contain many phonetic,
morphological, and lexical language features that are not found in standard Turkish. For this reason, this study aims to
explain the features of the vowels used in the local dialects and the phonological changes that occur within the vowels.
During the examinations, primary and secondary vowel lengths are seen to be encountered in the region. Phonetic
features are also found that can be considered Kipchak elements in the local dialects or that can be evaluated in the
context of language relations. This study will contribute to Turkic language research and dialect atlas studies, which suffer
from major deficiencies in the field of dialectology.

Keywords: Manavgat, Turkish subdialects, Manavgat subdialect, Dialectology, Phonology

EXTENDED ABSTRACT

This study examines the phonetic features of the subdialect used in Manavgat, a prominent
district of Antalya located in Southern Turkey, and discusses the status of vowel sounds in this
district as a subdialect study. The fact that subdialect features have decreased and disappeared
in Turkey, just as in the rest of the world, necessitates the documentation of the existence of
these subdialects in linguistic history. For this reason, dialectal studies have a special place
in language studies. Dialectal studies not only contribute to the description of a language but
also reveal the vocabulary of that language.

This study is limited to the vowel sounds used in the Manav and Yoriik subdialects of
Manavgat and its surrounding region. The study will examine the linguistic features that have
been obtained as a result of the compilation in terms of the features that are similar to and
different from standard Turkish and its vowel sounds, which serves as another limitation of
the study.

The study uses the compilation and literature review methods and collected information
from both the central neighborhoods and villages of Manavgat for the basic features. While
compiling the data, voice recordings were taken from the settlements and people who displayed
the basic language characteristics of the local dialects. Afterward, the compiled features were
written down with the aim being to explain the features of the vowels used in the local dialects
and the sound events that occur in the vowels based on these texts. The study addresses the
regional phonetic variants as characteristic and uncharacteristic and examines the sound events
according to where they occur in the word, whether at the beginning, the middle, or the end.

As aresult, primary and secondary vowel lengths are seen to be encountered in the region.
In addition, the phonetic features can be considered as Kipchak elements in the local dialects
or evaluated in the context of language relations. Although not completely characteristic as
occur in Kipchak languages, phonetic changes such as the /g/ > /v/, /ch/ > /sh/, /t/ > /p/, and
/y/> y/ can occur, as well as with the narrowing of large-round vowels. The fact that phonetic
changes can be experienced may be evidence of dialect stratification. Thus, the study will
reveal remarkable results in the context of inter-dialect relations.

The eight vowel phonemes used in Turkish are similarly also found in the subdialects of
Manavgat. Along with these standard vowels, 47 other vowels including 24 vowels, 6 short
vowels, and 17 long vowels, have been identified as having an average articulation time.
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Except for the vowels that are also used in the written language, these others are generally
sub-phonemes (i.e., allophones). Other than the closed e (¢) sound, vowels do not have any
phonemic value. The frequency of use of these vowels is quite different for each. Therefore,
this article will discuss the vowels that occur with higher frequencies of use.

This study can divide the Manavgat subdialects into two groups: 1) Yériik subdialect and
i1) Manav subdialect. The main reason for the formation of this distinction is due to certain
phonetic and lexicographical differences. The frequency of using some morphological structures
also distinguishes these two dialect subgroups, with the main vowel usage differences and
other vowel features of the local dialects able to be listed.

Semi-back vowels, as in the example of goniil [soul] are more commonly used in the Y 6riik
subdialect. Dental and middle palate consonants are effective in the formation of this situation.
Vowels in the Manav subdialect are closer to the written language. The semi-back vowel type
brings the Yoriik subdialect closer to the Konya or Central Anatolian subdialects. The fact that
the Yoriik highlands are generally within the borders of Konya has increased this interaction.

The mid-palate consonants [g] and [k] that have semi-back vowels next to them are mostly
seen to occur in the Yoriik dialects, as in the example of gékden [from the sky].

The orientation of the first- and second-person pronouns in the regional dialects is bene [to
me] ~ sene [to you], as in Azerbaijani Turkish and contrary to many Western Group subdialects.
Although this form is a common feature in the Yo6riik and Manav subdialects, it has become
more characteristic in the Manav subdialects.

Primary vowel lengths are rarely encountered. Primary vowel lengths in Turkish words in
Manavgat subdialects are seen in examples such as ad [name], bél- [divide], soyiin- [extinguish],
yarin [tomorrow], and yayi/- [spread]. The primary long vowels in the main Turkic are still
preserved in the Turkmen and Yakut languages. These long vowels are inherited from main
Turkic. In most Turkic languages and dialects, primary long vowels have been shortened and
converge with the vowels that possess a normal articulation time.

The narrowing of front-/back-rounded vowels (/o/ > /u/, /6/ > /ii/) is common in this region
and is a phonetic feature found in the Kipchak languages such as Tatar: undan kéyri [after
that] and diyiit- [grind flour].
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Giris

Bu caligmada Antalya’nin demografik, ekonomik ve cografi bakimdan biiyiik bir ilgesi
olan Manavgat’ta kullanilan agzin fonetik 6zellikleri ve bu baglamda {inlii seslerin durumu
ele alinmistir. Calismanin sinirint Manavgat yoresindeki Manav ve Yoriik agizlarinda
kullanilan tinliiler olusturmaktadir. Bu ¢alismada derleme ve literatiir tarama yontemlerinden
faydalanilmistir. Manavgat’in merkez ve kirsal mahallelerinden (kdylerinden) yapilan derlemeler,
arastirmada temel malzeme olarak kullanilmistir. Veriler derlenirken yore agizlarinin temel
dil 6zelliklerini yansitacak yerlesim yerleri ve kisilerden ses kaydi alinmasina dikkat edilmis,
sonrasinda derlenen malzemeler yaziya gecirilmistir. Eldeki caligmada bu metinlerden hareketle
yore agizlarinda kullanilan {inliilerin 6zelliklerini ve {inliilerde ortaya ¢ikan ses olaylarini
aciklamak amaglanmistir. Manavgat ve yoresi agizlarinda birincil ve ikincil inlii uzunluklarina
rastlanilmasi, yore agizlarinda Kipgak¢a unsur olarak degerlendirebilecek veya dil etkilenimi
baglaminda diisliniilebilecek fonetik 6zelliklerin goriilmesi, tamamen karakteristik olmasa
da Kipgak dillerinde oldugu gibi, /g/>N/, /c/>/s/, /f/>/p/, /y/>/y/ degismelerinin ya da genis-
yuvarlak tinliilerin daralmasi gibi fonetik degigsmelerin yasanabilmesi lehge tabakalagsmasi veya
lehgeler arasi iligkiler baglaminda dikkat ¢ekici sonuglar ortaya ¢ikartacaktir.

Manavgat’in temel toplumsal yapisini Manavlar ve Y6riikler olusturmaktadir. Manavlar,
bolgede “yoriigiin yoriimeyeni” bi¢ciminde formiile edilir. Yoriik ise konargdcer Tiirkmen
boylarini ifade eder. Manavlar ve Yoriikler ayni etnik kdkene sahip olsalar da sosyolojik
farklilagma, dil bilimsel bir ayrismanin dniinii agmustir. Yasayis bigimleri topluluklarin dillerini
ister istemez degistirmektedir. Geligen teknoloji, topluluklar arasi artan etkilesim, okur-yazarligin
artmasi, ekonomik ugraslar ve degisen sosyal yapiyla birlikte agiz farkliliklar1 giderek siliklesse
de Manavgat agizlar1 kendi icinde /. Yoriik Agz1 ve II. Manav Agzi olmak tizere iki alt gruba
ayrilabilir. S6z konusu alt gruplar arasindaki farkliliklari sdyle 6zetlemek miimkiindiir:

a) Dis ve orta damak {insiizlerinin etkisiyle yari-art iinliiler Yoriik agzinda daha fazla
bulunmaktadir. Manav agzinda ara tinliiler sistemli degildir.

b) [g] ve [Kk] gibi orta damakta bogumlanan iinsiizlere daha ok Yoriik agizlarinda rastlanr.
Bu durum Manavgat ve yoresi agizlarinda gii¢lii olan dnliik-artlik uyumunun bozulmasina
yol agmaktadir.

c¢) Daha ¢ok Yoriik agzinda goriilen gegmis zamanin hikayesinin teklik 3. sahis ¢ekimi sirasinda
bir /n/ tiiremesine rastlanir: yoriiriidiin “yirirdi”, géderidin “giderdi”.

¢) Birinci ¢okluk kisi emir ekinin -4/lmly ~ -AlImin bigiminde genisletilmis kullanilisina daha
¢ok Yoriik agzinda rastlanir: varalimin “gidelim”, giidelimin “giidelim”.

d) Birinci ve ikinci kisi zamirlerinin yonelme durumu, Manav agzinda daha ¢ok bene ~ sene
bi¢imindeyken Yoriik agzinda yogunlukla bana ~ sana bigimindedir. Batt Grubu agizlarmin
birgogunun aksine, Azerbaycan Tiirkgesinde oldugu gibi, bene ~ sene bigiminin kullanilmasi
Manav ve Yoriik agizlarinda ortaklasan bir hususiyet olmasina karsin Manav agzinda
karakteristik duruma gelmistir.
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e) Kelime kadrosu bakimindan da bu iki alt grup arasinda ayriliklar bulunmaktadir. Manav

agzinda tarim ve yerlesik hayatla iligkili s6z varligi daha zengindir. Buna karsin Y 6riik

agzinda hayvanciliga ve konargdger hayata ait so6z varlig1 daha genis yer kaplamaktadir.

Yoriik agzi, go¢ yollarindaki etkilesimden dolayr diger agizlarin leksik ve morfolojik

unsurlarini alip kullanmaya daha agiktir. Manav agzi bu konuda daha koruyucudur.

1. Manavgat Agizlarimn Unliileri
Olgiinlii Tiirkiye Tiirkgesinde kullanilan 8 {inlii fonem, Manavgat ve yoresi agizlarinda'

da ayni sekilde kullanilmaktadir. Yazi dilinde kullanilan tinliilerle birlikte normal sesletim

stiresine sahip olan 24 iinli, 6 kisa {inli, birincil ve ikincil uzunluga sahip 17 uzun tinlii olmak

tizere toplam 47 {inlii ses? saptanmustir. Olgiinlii dille ortak olan iinliilerin disindakiler genelde

alofon 6zelligi tasimaktadir. Kapali e (&) sesinin digindaki tinliilerin fonemik degeri yoktur.

Bu tnliilerin yorede kullanim siklig1, olduk¢a degiskendir. Bazi iinliiler ¢ok sik bir bigimde

kullanilirken bazi tinliilerin yalnizca birkag 6rnegi tespit edilmistir. Bu yilizden eldeki makalede

kullanim siklig1 yiiksek olan tinliiler ele alinmigtir. MYA’daki {inliilerin baglicalar1 sdyledir:

(4]
(a]
(4]
/&/
(4]
€]
[i]

[i]

[i']
(]
[0]
[6]
[a]

: /a/ ve /e/ arasinda, yari-art nitelikte, diiz, genis bir orta damak {inliisiidiir.
: /a/ ve /1/ arasinda, yari-genis nitelikte, diiz, art inlidiir.

: /a/ ve /o/ arasinda ,yari-diiz nitelikte, art, genis tinliidiir.

: /e/ ve /i/ arasinda, yari-genis nitelikte, diiz, 6n tinliidiir.

: /a/ ve /e/ arasinda, daha ¢ok /e/ sesine yakin, diiz, genis bir tinliidiir.
: /e/ ve /6/ arasinda, yari-yuvarlak nitelikte, genis, on tinltdiir.

: 1/ ve /i/ arasinda, yari-art nitelikte diiz, dar tinlidir.

: /1/ ve /u/ arasinda, yari-yuvarlak nitelikte, dar, art iinliidiir.

: /i/ ve /i/ arasinda, yari-yuvarlak nitelikte, dar, 6n tinliidiir.

: /o/ ve /6/ arasinda, yari-art nitelikte, yuvarlak, genis tinliidiir.

: /o/ ve /u/ arasinda, yari-genis nitelikte, yuvarlak, art tinliidir.

: /6/ ve /i/ arasinda, yari-genis nitelikte, 6n, yuvarlak tinliidiir.

: /u/ ve /ii/ arasinda ve yari-art nitelikte, yuvarlak, dar tinliidiir.

2. Unliilerle Tlgili Karakteristik Ses Olaylar
Bu baslik altinda tinliiler 6ncelikle ses olaylarina gore incelenmis ve tinliiniin s6z igindeki

yerine gore on seste, i¢ seste ve son seste olmak iizere li¢ grupta ele alinmistir.

1 Caligmanin devaminda “Manavgat ve yoresi agizlar:” ifadesi, MYA kisaltmasiyla gosterilecektir.
2 Busesler ve olusum yollariyla ilgili ayrintili bilgiye ulasmak igin Manavgat ve Yoresi Agizlar adli yiiksek lisans
tezine bakiniz.
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2.1. On Unliilerin Arthlasmasi

Dis ve orta damak tinsiizleri gibi, kimi iinsiizlerin artlilastirict giiciiyle baglantili olarak ya
da soz i¢cinde meydana gelen farkli sebeplerle 6n (ince) iinliilerin art siraya gecmesi, artlilasma
(kalinlagma) diye tanimlanir.>* MYA’da bu ses olayi, 6n siradaki tinliilerin yari-art tinliilere
gegmesiyle tamamlanmayabilir. MYA’daki 6n tinliilerde yasanabilen artlilasmasinin temelde
iki prensibe dayali oldugu goriilmektedir:

a) Sozciikte yer alan dis ve orta damak tinsiizleri, bununla birlikte /g/ ve /y/ linsiizleri
artlilasmaya neden olabilmektedir.

b) Sozciik igindeki linliilerin birbirini etkilemesi sonucu diger bir deyisle ilerleyici ve/ veya
gerileyici benzesmeler sonucunda da artlilasma gerceklesebilmektedir.

2.1.1. On Seste Karakteristik Arthlasmalar

MYA’da 6n sesteki kimi tinliiler asagida da goriilecegi gibi tam ya da yari-artlilagabilir.

le-/>[a-]~/a-/: atiravina “etrafina”, dsas “esas”, dy “en”, dser “eser”; ay boyiik “en biiyik”.

[i-> [i-]~N-/: ismal “Ismail”, isamiy “camin”, ingilizden “Ingiliz’ den”; isdanbul “Istanbul”.

[6-1>[6-]~/0-/: oycek “Onliik”. Damak n’si, Tiirk dilinde Teyri> Tayri> Tayr: gibi 6rneklerde
oldugu gibi yar1 veya tam artlilasmaya yol agabilmektedir. Bu gelismenin cesitli asamalarini
cagdas Tiirk yazi dillerinde tespit etmek miimkiindiir.

OTTdeki Omer ad1, yorede omar bigiminde kullanilmaktadir. Ancak bu 6rnekte arthilasma
yasanmamistir. Zira Arapga umar’dan gelen bu ad, asli artliligini korumustur. Buna karsin
yazi dilinde 6n {inliilii Omer bi¢imi kullanilir. Bu ad, Kazakca, Kirgizca ve Tiirkmencede de
Omar bigiminde kullanilmaktadir.

2.1.2. i¢ Seste Karakteristik Arthlasmalar

Yore agizlarinda kimi iinsiizlerin artlilastiric etkisi ve/ veya ilerleyici iinlii benzesmeleri,
On ses yerine i¢ seste daha ¢ok artlilasma meydana gelmesine neden olmustur.

/-e-/>/-a-/: habar “haber”, iramatli “rahmetli”, atas “ates”, haralda “herhalde”. Bu bigimde
gergeklesen artlilagmalarin biiyiik bir kismi ilerleyici iinlii benzesmesi yoluyla meydana gelir ve
onliik-artlik uyumunu saglar. Bilindigi gibi, Bati Grubu agizlarinda ilerleyici benzesme, gerileyici
benzesmeden daha giicliidiir. Bu nedenle OTT deki tek sekilli ekler dahi uyuma baglanmistir.*

[-e-I>[-a-]: ziyarat _ étmis “ziyaret etmis”, ayndn “aynen”, tarbiye “terbiye”. Bu 6rneklerde
yasanan artlilagtirmalar onliik-artlik uyumsuzluguna neden olmaktadir.

/-e-/>/-0-/: cowap “cevap”, mobal “vebal”. Bu orneklerde i¢ sesteki /e/’nin gerileyici
benzesmeyle art siraya gectigi ve dudak iinsiizleri araciligiyla da yuvarlaklagabildigi
goriilmektedir.

3 Hanifi Vural & Tuncay Béler, Ses ve Sekil Bilgisi (Istanbul: Kesit Yaymlari, 2011), 135.

4 Leyla Karahan, Anadolu Agizlarmin Siniflandirilmasi (Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2014), 115.

5 Azb. dovsan, Trkm. towsan 6rneklerinde oldugu gibi, Tiirk dillerinde /v/~[w] komsulugundaki diiz tinliiler
yuvarlaklasabilmektedir. Tiirkmencede cevap sozii, cogap bigiminde, fakat yuvarlak tinliilidur.
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[-i-/>[-i-] ~ /-1-/: iramathgil “rahmetligil”, hizmatlarlar “hizmetini goriirler”.

Kisi zamirlerinde biz “biz”, siziy “sizin”, bizim ~ biziy “bizim” 6rnekleri de dahil olmak lizere
yasanan ses degisimi, oldukea ilgi ¢ekicidir. Bu fonetik olaylara, sahsi kullanimlar haricinde,
Tatarca ve Kazakgada da goriildiigii iizere Kipgak grubu Tiirk yazi dillerinde de rastlanilmasi
nedeniyle bunlart MYA’daki bir Kipgak egilimi olarak degerlendirebiliriz.6

/-6-/>[6]: Bu artlilasmanin 6zellikle [g] ve [k] gibi orta damak {insiizlerinin yaninda gevresel
etkene bagli olarak sistemli bir bigcimde ortaya ¢iktig1 gériilmektedir: Amatlar kéyiindenin.
“Ahmetler koylindenim.”, onun goyli “onun gonlii”, biz yoriidiik. “Biz Y oriiktiik.” Y 6re agizlarnda
/-6-/ iinliistiniin, orta damak tinsiizleri disinda, daha ¢ok /d/ dis linsiizii komsulugunda yari-
arthlastig1 saptanmustir: donelleridi “dénerlerdi”, déwiisdiik “doviistik”, dokersin “dokersin”.
/-6-/>[06] degismesine Orta Anadolu ile I¢ ve Bati Karadeniz’de karakteristik olarak rastlanr.”
Bu yari-0n iinlii, genellikle yore agizlarinda ilk hecede tespit edilir. Ercilasun, [6] tinliistinii, Kars
agizlan igindeki Hanak Tiirkmenlerinin Damal bucagina bagl olanlarinin kullandigini ve bu
sesin s6z konusu grubu Anadolu Tiirkmen ve Y oriiklerine bagladigini belirtir.® Eldeki ¢alismada
da anilan tespite uygun olarak, bu ara iinliiniin yaygin ve sistematik bir bicimde Y 6riik agzinda
kullanildig1 saptanmistir. MYA igindeki Manav agzinda bu iinlii daginik ve az olarak goriilmektedir.

/-ii-/>[1]: Bu yari-artlilasma olayinin gergeklesmesinde de /-6-/>[0] degismesindeki sebepler
etkilidir. Anilan ses olayima Manav agzinda az rastlanilmasi nedeniyle Y riik agzinin bir 6zelligi
olarak diisiiniilebilir. Bu artlilagsma olaymin yogunlukla orta damak {insiizleri ¢evresinde
ortaya ¢iktig1 goriilmektedir: yiklerisek “yiiklersek™, gunlik “giinlik”. Bu degisme, Tiirkiye
Tiirkgesinin III., VI., VI. ve VIIL. grup agizlarinda genel itibariyle diizenli ve kurallidir. [0]
sesine Bat1 Grubu agizlarinda yer alan Orta Anadolu ile i¢ ve Bat1 Karadeniz bolgelerinde
karakteristik olarak rastlanir.’

2.1.3. Son Seste Karakteristik Arthlasmalar

Yore agizlarinda son seste yasanabilen karakteristik artlilagmalara daha ¢ok ilerleyici iinli
benzesmelerinin neden oldugu goriilmektedir. Bununla birlikte baz1 6rneklerde dis ve orta
damak {insiizlerinin de bu ses olayinda etkili oldugu goriilmektedir. Son seste gergeklesen
artlilagsmalarin genellikle 6nliik-artlik uyumunu bozdugu goriliir.

/-e/>[-4]: canakgala “Canakkale”, gemiya “gemiye”, hikayad “hikaye”.

[-i/>[i]: ki “ki”, yani “yani”.

[-i/>[-0]: gosduy mu? “gdetiin mii?”, boyiigu “blyligi”.

6  Kazakganin temel ses diziminde ve alfabesinde de bulunan bu ses, Kazak alfabesinde //i] simgesiyle
gosterilmektedir. Karsilastirmak gerekirse: Kazak¢ada Kasax mini “Qazaq tili”, 6i3 “biz”, 6i30iy “bizdiy”, ciz
“siz”. Tatarcanin ses dizimindeki e (i) sesi, Kazakg¢adaki kapali e sesine yakin olarak sdylenir. Bundan dolay1
Tatarcanin Kiril temelli alfabesinde /Ee] olarak gosterilmektedir. Ornegin: Tamap mene “tatar tili”, ez “biz”,
obesnen “biznin”, ces “siz”.

Karahan, Anadolu Agizlarinin Siniflandirilmasi, 118.

Ahmet Bican Ercilasun, Kars Ili Agizlar: -Ses Bilgisi- (Ankara: Gazi Universitesi Yaymlari, 1983), 53.
Karahan, Anadolu Agizlarimin Simiflandiriimasi, 118.
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2.2. Art Unliilerin Onliilesmesi

Yore agizlarinda art Ginliilerde gerceklesen onliilesme, kimi {insiizlerin gevresel etkisiyle art
sirada yer alan inlii ve/ veya tinliilerin 6n siraya ge¢mesi'” seklinde gergeklesmektedir. MYA’da
onlillesmeler, daha ¢ok /1/, /n/, /t/, /y/ gibi akici linsiizlerin komsulugunda gergeklesir. Bati
Grubu agizlarindan olan Mugla agzinda da kuvvetli bir iinlii uyumu olmasina karsin, MYA’da
oldugu gibi, birtakim iinsiizlerin etkisiyle art siradan iinliiler 6n siraya gegerek onliik-artlik
uyumunun bozulmasina sebep olabilmektedir. Mugla yoresi agizlarinda /c/, /¢/, /n/, /s/ ve /y/
seslerinin de onliillestirme etkisi oldugu goriilmektedir.!

2.2.1. On Seste Karakteristik Onliilesmeler

/a-/>[a-]: MYA’da saptanan kimi 6rneklerde gerileyici yonde uzak ve yari-iinlii benzesmesi
neticesinde art tinliilerin onliilesebildigi goriilmektedir: dtesden “atesten”, dsger “asker”.

/u-/>[d-]: Yore agizlarinda i¢in edati, siklikla u¢u(n) olarak kullanilmaktadir. Bundan
dolay1 kérpe__u¢u “(hayvan) yavrulari i¢in” 6rneginde ulamayla birlikte ilerleyici benzesme
neticesinde bir yari-Onliilesme yasandigini sdyleyebiliriz.

fa->/ii-/: diyiiriidii “ayurdu” (<ET. @- ~ udi-). Bu 6rnekte /y/ yari-linliisiiniin etkisiyle 6n
seste oldugu gibi i¢ seste de onliilesme yasanmistir.

2.2.2. I¢ Seste Karakteristik Onliilesmeler

MYA’da cevresel etkenlere bagli olarak i¢ seste de karakteristik Onliillesmeler
yasanabilmektedir.

[-a-/>/-e-/: antelle “Antalya”, denesi “tanesi”, birez “biraz”.

[-a-/>[-a-]: kuzdy (<kuz+ay) “kuzey”, golay “kolay”. Bu drneklerde /y/ yari-linliisiiniin
onliilestirici etkisinin 6nliik-artlik uyumunun bozulmasina neden oldugu goriilmektedir.

[-u-/>/-ii-/z yiirdiik (KEOT. yu-) “yikardik”."

2.2.3. Son Seste Karakteristik Onliilesmeler
Son seste yasanabilen onliilesmeler cogunlukla ilerleyici tinlii benzesmesi neticesinde
meydan gelmektedir. Bu tipteki benzesmelerin karakteristik 6rnekleri asagida gosterilmistir.

13

[-a/>/-e/: bele “bela”, emme “ama”, mesele!’” “mesela”.

[-a/>[-4]: mesela “mesela”.

10 Vural & Béler, Ses ve Sekil Bilgisi, 134.

11 Ali Akar, Mugla ve Yoresi Agizlar1: Gramer-Metin-Sozliik (Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2013), 46.

12 Krs. yumak “yikamak”. EOT. doneminde yug- bigiminin bulunmasi géz dniinde tutulursa bu soziin tinliisiiniin
esasinda art tinliilii oldugu anlasilir (Dilgin, 2018: s. 263-264). Cagdas Tiirk yaz1 dillerinden drnegin Kazakgada
da bu eylem juw- bigiminde art Ginliiliidir. MYA’da goriilen yii- bi¢imi, /y/ sesinin inceltici etkisiyledir ve
ikincildir. Yore agizlarinda yu- bigimi de kullanilmaktadir.

13 Boylelikle MYA’da mesela “6rnegin” ve mesele “sorun” sozleri es sesli duruma gegmektedir.
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2.3. Diiz Unliilerin Yuvarlaklasmasi

Yore agizlarinda tiirlii seslik nedenlerle diiz {inliler, yarim ya da tam bigimde
yuvarlaklasabilmektedir. Bu ses olay1, dudak iinsiizlerinin yuvarlaklastirict etkisi ve/ veya
iinlii benzesmeleri sonucunda meydana gelir.

2.3.1. On Seste Karakteristik Yuvarlaklasmalar

/a-/>[a-]: avuslariyla “avuglariyla”, dvasini “Avason (Yaylaalan) kdyiinii”. Bu 6rneklerde
On seste yasanan yari-yuvarlaklasmalarin bir dudak {insiizii olan /v/’nin etkisiyle yasandigi
goriilmektedir. Bu iinsiiz, Oguz grubu Tiirk dillerinden Azerbaycan Tiirkcesi ve Tiirkmencede
de oniindeki tinliyli yuvarlaklastirabilmektedir.

2.3.2. ¢ Seste Karakteristik Yuvarlaklasmalar

/-a-/>[-a-]: Yore agizlarinda bu yuvarlaklasma tiiriine 6zellikle baba sozciiglinde rastlanir.
Bilindigi gibi dudak iinsiizlerinin ¢evresindeki diiz tinliileri yuvarlaklagtirma gibi bir etkisi
bulunmaktadir: babamiy “babamin”, bdbas: “babas1”.

havaya “havaya”, pilav “pilav”, yav “ya” 6rneklerinde de goriilecegi iizere /v/~[w] gibi
dudak tinsiizlerinin s6z i¢inde kendisinden dnce gelen /a/ iinliisiini yari-yuvarlaklagtirma
niteligi bulunmaktadir.'*

/-a-/>/-u-/: bubama “babama”.

[-e-/>[-0-/: mobal “vebal”, cowap “cevap” drneklerinde dudak tinstizlerinin etkisiyle bu
orneklerde karakteristik bir yuvarlaklasma yasandigi goriilmektedir.

[-e-I>[-8-]: devir “devir”, devlet “devlet” sdzleri de /v/ dudak tinsiiziiniin etkisiyle yari-
yuvarlaklagmanin goriildiigii 6rnekler arasindadir.

[-e-/>/-6-/: dovlet” “devlet” sdziindeki yuvarlaklasma da dudak iinsiizii nedeniyle yasanmistir.

[-1=/>/-u-/: furun “firm” soziinde OTT ile karsilastirildiginda /-1-/>/-u-/ yuvarlaklasmasimin
yasandigi sdylenebilir. Ancak bu s6ziin aslini korudugu, yani firun <Yun. phournos’® oldugu
diigtiniilmelidir.

[a-/>[-i-]: ismal ¢avis (KMYA. ¢avis) “Ismail Cavus”, gavirma (KMYA. gavirma) “kavurma”,
gabik (KMYA. gabik) “kabuk”, davi] (<MYA. davi]) “davul”.

[-i->/-\i-/: diiziine “diizine”, miiseviire “misafire”. Bu drneklerde ilerleyici inlii benzesmeleri
de etkili olmustur.

14 Tirkmencede [w] sesi, kendisinden once gelen kisa tnliileri yuvarlaklagtirma etkisine sahiptir. Azerbaycan
Tiirk¢esinde de benzer bir 6zellik vardir. krs. Azb. movsiim ~ Trkm. mowsiim; Azb. oviad ~Trkm. owlat
orneklerinde oldugu gibi.

15 Krs. Azb. dovlit ~ Trkm. dowlet (Ercilasun, 1992: 168-169).

16  1lhan Ayverdi, Kubbealt: Lugati: Misalli Biiyiik Tiirk¢e Sozliik (istanbul: Kubbealt1 Yayinlar1, 2010), 382.
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2.4. Yuvarlak Unliilerin Diizlesmesi

Yazi dilinde dudak uyumuna girmeyen birgok séziin yore agizlarinda diizenli bir
bicimde uyuma girdigi goriillmektedir. Bu yonelim, dudak iinsiizlerine ragmen de meydana
¢ikabilmektedir. OTT’deki genis ve yuvarlak nitelige sahip iinliilerin soziin ilk hecesi diginda
bulunmamasi esasi, yore agizlarinda neredeyse istisnasiz olarak isletilmektedir.

2.4.1. ¢ Seste Karakteristik Diizlesmeler

[-0-/>/-a-/: horaz'” (<Far. horiis) “horoz”. Diizlikk-yuvarlaklik uyumunun etkisiyle olusan
bu diizlesme olay1'®, bolge agizlarinda yaygin bir bigimde goriiliir.

[-u-/>/-1-: maymin (<Ar. meymun), namis (<Ar. namis), sabin (<Ar. sabin)."

2.4.2. Son Seste Karakteristik Diizlesmeler

/-0/>/-al: banya “banyo”. Tiirkiye Tiirkgesinde Italyanca bagno sdziinden alindig1 bilinen
banyo s6ziinde diizliik-yuvarlaklik uyumu bulundugu gibi ilerleyici yonde uzak ve tam benzesme
neticesinde {inli diizlesmesi de meydana gelmistir.

2.5. Genis Unliilerin Daralmasi

MYA’da dzellikle kimi iinsiizlerin daraltici etkisiyle ya da iinlii benzesmeleri neticesinde
genis nitelikteki inliilerin daralabildigi goriilmektedir. Orta hecedeki iinliiniin vurgusuz olmasi
da bu ses olaymin gerceklesmesine neden olan faktdrlerdendir.

2.5.1. On Seste Karakteristik Daralmalar

/e-/>/é-/: Yapilan derlemeler sonucunda /1/ sesinin 6zellikle /e/ tizerinde daraltict bir etkisi
bulundugu goriilmiistiir: ér “erkek; koca”, érden “yerden”, éres “bugday icinde ¢ikan bir
cesit ot” drneklerinde bu durum agikga goriilmektedir. Kimi s6zlerde ise tarihi /¢/ iinliisiiniin
kullaniminin devam ettigi goriilmektedir.

le-/>/i-/: ingin “al¢ak yer” (<én- “inmek”™).

lo-/>/a-/: urfan “Orhan”, unnan kéyri “ondan sonra”, urman “orman”.

/o-/>[6-]: on “on”, ordan “oradan”, ormangt “ormanci”.

[6-/>10i-/: digtir “Osur”, diyiit- “0gitmek™, diziir “ozlir”.

TTA’da yasanan karakteristik tinlii daralmalari, ag1z caligmalarinda genellikle Kipgak etkisi
olarak degerlendirilmektedir.?® Kazan Tatarcasi ve Baskurt¢ada /o/>/u/ ve /6/>/ii/ daralmasindan
s0z etmek olanakliysa da bu Tiirk yaz1 dillerinde tam anlamiyla bir daralma yagsanmamaktadir.

17 Krs. Trkm. horaz, Kzk. koraz.

18  Fatih Numan Kiigiikball, Antalya Gazipasa Ilgesi Agizlart (Inceleme- Metinler- Sozliik). (Konya: Palet Yaymlari,
2020), 65.

19 Bu 6zellik, kimi Tiirk yaz: dillerinde kurallidir. Ornegin: Kzk. maymul, namus, sabim.

20  Ali Akar, “Turkiye Tiirkgesi Agizlarinda Oguzca Dis1 Dil Unsurlart” 38. ICANAS (Uluslararasi Asya ve Kuzey
Afrika Calismalart Kongresi) 10-15 Eyliil 2007 — Ankara / Tiirkiye: Bildiriler: Dil Bilimi, Dil Bilgisi ve Dil
Egitimi. (Ankara: Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Bagkanlig: Yayinlari), 23-38.
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/o/ ve /6/ unliileri yari-dar sdylenmektedir. Yani tam daralma durumu, sdyleyisten degil
alfabedeki gosterimden kaynaklanmaktadir.

2.5.2. i¢ Seste Karakteristik Daralmalar

Yore agizlarinda /¢/, /s/ ve /y/ sesleri, art {inliileri onliilestirdigi gibi daraltic1 etkide de
bulunmaktadir. MYA icin baglica érnekleri soyle vermek miimkiindiir:

[-a~>[-a-|: tereyayila “tereyagla”, basmdyor “basmiyor”.

[-e-/>[-&-/: séne “y11”, sénesindir “senedir” 6rneklerinin ilk hecesinde bulunan /e/ {inliisii,
/s-/ Ginsiiziiniin etkisiyle daralmistir.

Ozellikle Farsgadan alinan bazi sdzciiklerde /¢/, /s/ ve /y/ {insiizlerinin tesiriyle kapali e
(&) sesi ortaya c¢ikabilmektedir ya da bu sozlerin bir kisminin aslinda bulunan kapali e sesi,
korunmustur: gepcéyi (<Far. kefce) “kepgeyi”, ¢ésit (<Far. ¢esid) “tir”, pesman (<Far. pesiman)
“pisman”, péynir (<Far. penir) “peynir”.

Bununla birlikte /r/ {insliztiniin ¢evresindeki genis linliiler de daralma egilimindedir. Eski
Tiirkgeden itibaren biinyesinde kapali e sesi bulunan sozciiklerin bazilarinda /t/ linsiiziiniin
bulunmasi da ilgi ¢ekici bir durumdur: gérek “gerek™, deéridi “derdi”, yérden “yerden”.

/-e~/>/-i-/: Bu tip bir daralma &zellikle kefen soziinde gorilmektedir: kefin®' “kefen”.

/-é-/>/-i-/: Y 6re agizlarinin temel seslerinden biri olan kapali /e/ sesinin az sayidaki 6rnekte
/i/ tinliisiiyle nobetlesebildigi goriilmektedir. Bu durumun olusmasinda OTT ya da /y/ sesinin
daraltici etkisi s6z konusu olabilir: diyi “diye”, diyelimin “diyelim”, git- (<KMYA. gét-)

/-0-/>[-0-]: goruk “heniiz olgunlasmamuis eksi lizim”, horda “surada”. Bu ornekler, /t/
iinsiiziiniin daraltic1 etkisiyle olusmustur.

/-0-/>/-u-/: MYA’da alint1 sdzler de biiyiik oranda uyuma girmistir: Aoturam: (<Fr.
photographe) “fotografim1”, moturdan (<Fr. moteur) “traktdrden”, tokdur (<Fr. docteur)
“doktor”.

[-u-/>/-i-/~[-i-]: endéni gabil _étmen. “Onu kabul etmem.”

2.6. Dar Unliilerde Genisleme

Yore agizlarindaki egilim, genis Uinliilerin daraltilarak sdylenmesi yoniindedir. Ancak
kisitlt 6rnekte tinlii benzesmeleri veya cevresel iinsiiz etkisi gibi fonetik etkenler sonucunda
dar iinliilerin de genisleyebildigi goriilmektedir.

2.6.1. On Seste Karakteristik Genislemeler
/e-/>[d-]: MYA’da kimi Orneklerde /e/ inliisiiniin daha genis olarak [4]** bi¢iminde
soylenebildigi goriilmektedir: dlerdim “elerdim”, dvelkiin “6nceki giin”.

21 krs. Kzk. kebin, Kirg. kepin, Tat. kdfin, Uyg. kepin “kefen” (Ercilasun, 1992: 462-463).
22 [4]sesi, /e/ inlistinden agik sylenen, ince tiirden bir sestir. [] sesini a¢ik e olarak da adlandirmak miimkiindiir.
bk. Atmaca, Antalya Ili Korkuteli ve Yoresi Agizlart, 54.
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fi-/>/é-/: MYA’da Arapgadan alinma bazi sdzlerde sikga goriilen bir degismedir: etiyarladik
“ihtiyarladik, yaslandik”, étiyacimizi® “ihtiyacimiz1”, élaslar “ilaglar”.

Yazi dilinde iyi biciminde kullanilan s6z, MYA’da standart olarak éyi bigimindedir. Ancak
burada yasanan ses olay1 iyi>éyi gelismesi, yani dar iinliiniin genislemesi degildir. Burada Eski
Tiirkgeden itibaren edgii>edgii>eygii>éyii>éyi gelismesiyle meydana gelmis arkaik yapinin
saklanmasi s6z konusudur.

/u-/>/o-/: OTT ile karsilastirldiginda bir {inlii genislemesi olarak goriilebilecek oyan-
“uyanmak” 6rneginde de {inlii geniglemesi yoktur. ET’deki bigim, yore agizlarinda saklanmustir.
Bilindigi iizere genel olarak /o/ {inliisii, Tatarca ve Baskurtca gibi Tiirk dillerinde /u/ sesine
dogru daralmaktadir. Yore agizlarinda tespit edilen oyan- eylemi de buna uygun olarak Tatar
ve Bagkurt yazi dillerinde uyan- bigimindedir. Bununla birlikte Azerbaycan, Tirkmen gibi
Oguz dilleriyle Kazak, Kirgiz gibi Kipcak dillerinde ve Uygurcada bu eylemin oyan- bigiminde
oldugu goriilmektedir*. Tirkiye Tiirk¢esindeki uyan- bigimiyse bir Tatarizm degil, muhtemelen
/y/ yari-tinliisiniin daraltici etkisi sonucu olusmustur.

2.6.2. I¢ Seste Karakteristik Genislemeler

[-i-/>/-é-/: MYA’da 6zellikle Fars¢adan alinma hi¢ sozciigiinde karsilagilan standart bir
yari-genisleme soz konusudur. Bu 6rnekten /h/ iinsiiziiniin ¢evresindeki {inliileri genigletebildigi
anlasilmaktadir®: hég ~ hég? “hig”.

Yazi dilinde /-i-/’1i olan kimi sozler, yore agizlarinda /-é-/ ile sdylenir. Fakat bu durumun
iinlii genislemesinden kaynaklandig1 séylenemez. Ornegin kéyecek “giyecek” ve gétdiler
“gittiler” yapilarinda arkaik bi¢imlerin saklandig1 goriilmektedir.

[~u-/>/-0-/: yokari?’ “yukar1”, oras- “ugrasmak”. Bu érneklerde OTT ye gore iinlii genislemesi
yasanmis gibi goriinse de arkaik bicimlerin saklanarak kullanilmasi s6z konusudur.

/-ii-/>/-6-/: Kimi 6rneklerde /h/ iinsiizliniin ¢evresindeki tinliilerde genisleme yasanabildigi
gorillmektedir: hékiimdar “hiikiimdar”, hormet “hiirmet”, kohlen- “kiiflenmek”. Yazi dilindeki
degismis bigimlerine ragmen kimi Tiirk¢e kokenli s6zlerde eskicil bigimler saklanmistir: boyiik
“biylik”, gozel “giizel”, yorii- “ylrtimek” >

23 Bu tipteki tinli genislemelerinin é/m “ilim”, éhsan “ihsan”, éhtiyac “ihtiyag” 6rneklerinde goriilebilecegi iizere
Azerbaycan Tiirk¢esinde kurall1 bir bigimde isletildigi bilinmektedir:

24 Ahmet Bican Ercilasun, Karsilastirmali Tiirk Lehgeleri Sozligii I (Kilavuz Kitap) (Ankara: Kiiltiir Bakanligi
Yaynlari, 1992), 920-921.

25  Ercilasun, Kars Ili Agizlart -Ses Bilgisi-, 94.

26 Krs. Azb. heg, Kzk. es, Kirg. e¢, Ozb. ve Uyg. he¢ (Ercilasun, 1992: 340-341).

27  Krs. Kzk. jogari, Kirg. cogoru, Trkm. yokar: (Ercilasun, 1992: 998-999).

28  Boyiik soziiniin eski bicimi bediik’tiir. /-ii-/ sesi gerileyici benzesme sonucunda /-e/ tinliisiinii kendisine benzetmis
olabilecegi gibi, burada /b-/ dudak iinsiiziiniin yuvarlaklastirici etkisi de s6z konusu olabilir. Ancak bu, her
haliikarda erken donemde gergeklesen bir yuvarlaklagmadir. Yori- eylemi, ET’de yori- bigiminde art Gnliilit
olsa da /y-/ sesinin etkisiyle /o/ ve /1/ seslerinin onliilesmesi de yine erken bir donemde gergeklesmis olmalidir.
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2.7. Unlii Tiiremeleri

Yore agizlarinda 6zellikle alint1 sdzlerde karsilasilan iinlii tiiremelerini ortaya ¢ikis sekilleri,
yerleri ve sebepleri itibariyle siniflandirmak daha dogru bir inceleme yapmay1 olanakl
kilmaktadir.

2.7.1. On Seste Unlii Tiiremeleri

Yore agizlarinda tinli tiremelerinin ¢ogunlukla /1/, /r/ veya /¢/ insiizleri ile baslayan
ddiingleme sozlerde goriildiigli anlasilmaktadir. Bilindigi tizere bu tinsiizler, akici niteliktedir.
On seste yasanabilen iinlii tiiremelerinin telaffuz kolayligin saglamak maksadiyla meydana
gelmis bir ses olay1 oldugu diisiiniilmektedir.? On seste kisa veya cogunlukla normal sesletim
stiresindeki /1/ ve /i/ iinliilerinin tiiredigi goriilmektedir. /1/, /r/ tinslizlerinden dnce gergeklesen
inlii tiiremeleri, Bat1 Grubu agizlarinda sistematik ve kurallidir.*

lo-I>N-/: iramatl “rahmetli”, iramazanuy “Ramazan’in”, iratsiz édiyoru “rahatsiz ediyor”,
raz “Raziye”.

/8-/>/i-/: iledin “ladin agac1”, ilen “legen”, iles “les”, ilazim ol- “lazim olmak”, ilezir
“rezil”; isamlik “¢amlik”.

2.7.2. ¢ Seste Unlii Tiiremeleri

Manavgat agizlarinda ¢ogunlukla alinti s6zlerde iki ilinsiiziin arasinda dar tinliiler
tiireyebilmektedir.?!

[-0-I>/-1-/: gatiran “katran”, tirakdor “traktor”, tirayvan “tramvay”.

Tiirkce kokenli olmasina karsin OTT ile karsilastirildigin yaliyiz “yalmz” sdzciigiinde
tiireme oldugu disiiniilebilir. Fakat burada {inlii tiiremesi yasanmamis aksine arkaik sekil
(<ET. yalipuz) korunmustur.

[-0->|-1-]: afiyondan “Afyon’dan”, si¢irarsany “sigrarsan”, amicam “amcam”.

/-8-/>/-i-/: TTA’nin bir¢ogunda karsilasildig1 tizere, Manavgat agizlarinda da ¢ift tinsiiz
ile baslayan 6diingleme sozlerde iki {insiiziin arasinda bir dar {inliinlin tiiredigi goriliir. Bu
tiiremenin bazi ¢ift Ginsiizle biten ddiingleme sozciiklerde de goriilebildigi anlagilmaktadir:
pilanli “planlt”, pilasdik “plastik”; modelim “modern”.

[-o-I>/-u-/: gonturolcusu “kontrolciisii”’, gadusduro “kadastro”.

[-o->/-1i-/: lokiis “liks, gaz lambas1”.

2.8. Unlii Diismeleri

Yore agizlarinda i¢ ya da son seste bulunan diiz-dar iinliilerin diisebildigi goriilmektedir.
Yaganan tnlii diismeleri, gogunlukla hece diismesine de yol agar. Belirli bir diizen bagi altinda
olmayan ve yazi dili bulunmayan agizlarda orta hece diismesi olayina yazi diline gore daha sik

29  Emine Atmaca, Antalya Ili Korkuteli ve Yéresi Agizlar: (Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaynlari, 2017), 84.
30 Karahan, Anadolu Agizlarimin Suniflandirilmast, 115.
31 Kazakgada da, ileri diizeyde, iinsiiz giftleri arasinda genellikle diiz-dar tinliiniin tiiredigi gortiliir.
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karsilagilmaktadir.*? Bilindigi iizere her sesi veya heceyi sdyleyebilmek i¢in belli miktardaki
enerjinin ve zamanin harcanmas gerekmektedir. insanlar, konusma esnasinda, farkinda olmadan
en az ¢aba yasasiyla hareket etmektedir. Bu durumda insanlar, sdyleyisi hafifletmeye, konusma
i¢in sarfedilecek enerjiyi ve dolayisiyla zamani azaltma yoluna gitmektedir. Fizigin ana
kurallarindan biri durumundaki en az ¢aba yasasi, dilleri ve dolayisiyla agizlart evrimlestirerek
olgunlagmaya gétiiren etkenlerden biridir. “Bu ifadedeki ‘caba’sozii siiveg islerken sarf edilen
enerji ve zamanin birbiriyle olan ilgisini anlatir.”* Ses ve hece diigmesi gibi ses olaylarinin
en bilyiik nedeni en az ¢aba yasasinin ise kosulmasidir.

2.8.1. I¢ Seste Unlii Diismeleri

Yore agizlarinda i¢ seste yasanabilen {inlii diismesi olayi, ilk heceden ziyade ikinci veya son
heceyi ilgilendirmektedir. i¢ seste cogunlukla dar iinliiniin diismesiyle iinlii diismeleri meydana
gelir. Ancak diiz-genis nitelikteki @inliilerin de az sayida drnekte diisebildigi saptanmistir.

[-a-/>/-0-/: amcolunuy “amca oglunun”, bullar “buralar”, hordan “suradan, oradan”,
ollarda “oralarda”,

/-e-/>/-@-/: nérden “nereden”, déycém “diyecegim”.

[-1-/>[-8-/: yokarlarda “yukarilarda”, dakli “takili”, azcik “azicik”, armina “alnma”.

[-i-/>/-0-/: dakka “dakika”, ik__ s “iki Gi¢”.

[<ii-/>/-8-/: amicaniy bu ise gonlii olmadi. “Amcanin bu ise gonlii olmad1.”

Orneklerden de anlasilacag iizere yore agizlarinda yazi dilinde oldugu gibi, dar {inliilerin
diismesi olay1 genis iinliilerden daha fazladir. S6z i¢inde bulunan genis {inliilerin frekansinin
dar inliilerin frekansina gore daha yiiksek olusu, bu durumun meydana gelmesine neden
olmaktadir.®*

2.9. Unlii Teklesmesi

MYA’da ve 6lgiinlii dilde, Arapgadan alinan bazi sézlerde g (cayn) tinsiiziiniin diismesiyle iki
iinliinlin yan yana gelebildigi goriilmektedir. MYA’da buna benzer durumlarda iki {inlii birlesip
uzun bir iinlii durumuna geger. Burada daha 6nce de Unlii Diismesi kisminda bahsedildigi gibi
en az ¢aba yasast igletilmektedir.

MYA’daki baslica 6rnekler soyledir: ganat (<Ar. kana ‘at) “doyum, kanaat”, sat (<Ar. sa‘af)
“saat”, zirat (<Ar. zira<at) “tarim, ziraat”.

32 Lan-Ya Tseng, Tiirkiye Tiirk¢esinde Orta Hece Diismesi (Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2000), 29.

33 G. X. Kudasev, “Tatar Tiirk¢esinde Fonetik ve Morfolojik Degisiklikler”, ¢cev. Ercan Alkaya, Turkish Studies,
(2011), 323-359.

34 Tseng, Tiirkiye Tiirk¢esinde Orta Hece Diismesi, 24-25.
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2.10. Unliilerde Gogiisme (Ses Aktarimi)

Goglisme veya ses aktarimi, “sozciik icinde seslerin, genellikle iinsiizlerin yer
degistirmesi ’dir.® Fakat MYA’daki az sayidaki 6rnekte sozcligiin ¢esitli yerlerinde bulunan
tinliilerin de kendi iginde yer degistirebildigi goriilmektedir.

e-a ~ a-e: Yore agizlarinda bazi s6zlerde goriilen karakteristik bir goclisme tliridiir: ases
“esas”, halve “helva”, pekat “paket”.

a-1~i-4: Ozellikle kagit (<Far. kdgaz) sdziinde iinliiler arasinda bir ses aktarimi yasanmustir.
Sonrasinda meydana gelen /-3-/>/-y-/ degisimiyle beraber bir /-1/>/-i-/ nlilesmesi de yasanmigtir.
Bu durumun meydana gelmesinde /y/ sesinin onliilestirici etkisi s6z konusudur: kiyat “kagit”.

-i-d-e ~ -e-i-a: MYA’da yaygin olarak gdglismeler iki {inlii arasinda yasanmaktadir.
Ancak il tinlii goglismesinin yagsandigi hekiya®® “gibi” edat1 6rnegi, standart digi bir durum
arz etmektedir. Bu soz, yore agizlarinda ilgi durumu ekine baglanarak kullanilir. Arapcada
“oykiinme” anlamini da barindiran hikaye sozii, yore agizlarinda seslik ve anlamsal bir degisimle
“gibi” anlamini edinmistir: onuy hekiyd “onun gibi”.

37 zarfinda bir

Bazi arastirmalarda {inlii gociismesi 6rnegi olarak verilen deéyi “diyerek
gbclisme yasanmamistir. Burada, -e yerine -i gibi, zarf-fiil (gerundium) kullanimina iligkin

bir durum s6z konusudur.

Sonuclar / Conclusions

Manavgat ve yoresi agizlari, calismanin biitiiniinde ve ilerleyen satirlarda anilan gerekgelerden
dolay1, kendi i¢inde 1. Yériik (konargoger) Agzi ve 11. Manav (verli) Agzi olmak iizere iki ana
gruba ayrilabilir. Bu ayrimin yapilmasinin filolojik agidan temel nedeni, iki agiz alt grubu
arasindaki birtakim seslik ve leksik ayriliklardir. Bazi bigim bilgisel yapilarin kullanimindaki
siklik diizeyleri de Y o6riik ve Manav alt grubunu birbirinden ayirmaktadir. Bu ayrimm meydana
gelmesinde konargogerlik ve yerlesiklik gibi sosyolojik etkenler de biiyiik bir rol almigtir.
Yaziyla tespit edilemeyen tonlama ve vurgu gibi hususlar da bu iki alt grubu birbirinden ayirir.
MYA’daki alt agiz gruplarinin olugmasina yol agan baslica {inlti kullanimi farkliliklarimi ve
diger tinlii 6zelliklerini soyle siralamak miimkiindiir:

I. MYA’da yazi1 dilinde kullanilan 8 tinliiniin yan1 sira normal sesletim siiresine sahip 24
iinlii, 6 kisa iinlii, 17 uzun iinlii, yani toplamda 47 {inlii ses saptanmistir. Olciinlii dilde de
kullanilan Ginliiler ve kapali e /&/ sesinin disindaki iinliilerin fonemik degeri yoktur yani bunlar
alofon niteligindedir.

35 Kamile imer, A. Sumru Ozsoy & Ahmet Kocaman, Dilbilim Sozliigii (Istanbul: Bogazici Universitesi Yayievi,
2011), 219.

36 Turkiye’deki Ahiska Tirklerinin agzinda da hikdye sozii, hekiya olarak tUglii tinlii gé¢iismeli bigimiyle
kullanilmaktadir. bk. Serpil Ersoz, “Tiirk¢ede Goglisme: Tanim ve Tasnif” Uluslararasi Tiirk¢e Edebiyat Kiiltiir
Egitim Dergisi, 7/4 (2018), 2194.

37  Erol Oztiirk, Silifke ve Mut taki Sarike¢ili ve Bahsis Yoriikleri Agzi (Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2009),
129.
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I1. gopiil “gdniil” 6rneginde goriildiigl lizere gibi yari-art tinliiler, Yoriik agzinin bir
ozelligidir. Ciinkii yari-art linliiler, Manav agzinda ¢ok yaygin kullanilmamaktadir. Yari-
artlilasmanin meydana gelmesinde dis ve / veya orta damak iinsiizleri etkili olmustur. Manav
agzindaki lnliiler, sOyleyis agisindan yazi dilindeki {inliilere daha yakindir. Yari-art {inli
tiirii, Yoriik agzin1 Konya veya I¢ Anadolu agizlarina yakin duruma getirmektedir. Manavgat
Yoriiklerinin yaylaklarinin genellikle Beysehir, Bozkir, Seydisehir gibi Konya sinirlarinda
olmast, bu etkilesimin artmasina yol agmustir.

I11. Yaninda yart-art {inlii barindiran ve birer orta damak iinsiizii olan [g] ve [k]’ye ziyadesiyle
Yoriik agzinda rastlanir: gékde “gokte” drneginde oldugu gibi. Bu durum ara iinliilerin ortaya
¢ikmasina ve dolayisiyla {inlii uyumunun bozulmasina zemin hazirlamaktadir.

IV. MYA’da Tiirkge birincil {inlii uzunluklari, yore agizlarinda seyrek ve daginik olarak
tespit edilebilmektedir. Buna karsilik olarak Korkuteli agizlarinda birincil tinlii uzunluklari
sistemli olarak tespit edilir.*® Bu durum, birbirine yakin bolgeler olsa da Antalya bolgesine
degisik etnolinguistik 6zelliklere sahip Tiirk(men) boylarmin yerlesmesinin bir gostergesi
olabilir. Yore agizlarindaki Tiirk¢e kdkenli s6zlerde birincil tinlii uzunluklari; ad “isim”, béri,
bol- “bolmek”, soyiin- “sonmek”, yayil- “yayilmak” gibi drneklerde goriiliir. Ana Tirkgedeki
birincil uzun tinliiler, giintimiizde Tiirkmence ve Sahaca gibi Tiirk yazi dillerinde korunmaktadir.
Bu uzun tinliillerin Ana Tiirkgeden miras olarak kaldig: diisiiniilmektedir. Tiirk dilleri ve
agizlarinin ¢ogunda, Ana Tiirk¢edeki birincil uzun tinliiler kisalmigtir.*® Fakat, TTA’da birincil
uzun tnlii meselesi agikliga kavusmus degildir. Bunlarin bir kismi vurgu ve tonlamaya bagli
olarak da ortaya ¢ikabilmektedir. Arapcadan ve Farscadan alinan sozciiklerde bulunan iinlii
uzunluklarinin yore agizlarinda genellikle korunmakla birlikte bazen kisalarak normal siirede
de bogumlanabildigi tespit edilmistir.

V. Yore agizlarinda sik¢a saptanan /o/>/u/, /6/>/ii/ gibi, genis-yuvarlak tnliilerin
daralmasi, Tatarca gibi Kipgak dillerinde rastlanan fonetik bir 6zelliktir: undan kéyri “ondan
sonra”, dytidiiriimiis “6gutlirmiis” gibi. Bu durum, lehgeler arasi egilimler baglaminda
degerlendirilebilecek bir 6zelliktir.

Kisaltmalar

Ar. Arapca

Azb. Azerbaycan Tiirkgesi
EOT.Eski Oguz Tiirkgesi
ET. Eski Tiirkge

Far. Farsca

Fr. Fransizca

krs. Karsilastirmiz.

38  Atmaca, Antalya Ili Korkuteli ve Yoresi Agizlari, 63.
39  Talat Tekin, Tiirk Dillerinde Birincil Uzun Unliiler, (Ankara: Tiirk Dilleri Arastirmalar1 Dizisi, 1995), 38-79.
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Kirg. Kirgizea/ Kirgiz Tiirkgesi

Kzk. Kazake¢a/ Kazak Tiirkgesi
MYA. Manavgat ve yoresi agizlari
OTT.Olgiinlii Tiirkiye Tiirk¢esi

Tat. Tatarca/ Tatar Tiirkgesi

Trkm. Tiirkmence/ Tiirkmen Tiirkgesi
TTA. Tirkiye Tiirkgesi Agizlari

Uyg. Yeni Uygur Tiirkgesi

Yun. Yunanca
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